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English
1-6. Setup

Mac’ OS X Users: When plugging in the Unifying receiver, the Keyboard Assistant dialog box
may appear. You can just close this window

7. Install the mouse software (optional)

The basic features of your mouse will work without installing the software, but you will need

the software to enjoy the Side-to-Side Scrolling and Application Switch features or to personalize
your mouse settings. Mac® users will also need the software to enable the back, forward,

and middle button functions.

To get the latest software for your mouse, go to www.logitech.com/downloads.

Help with setup
Pointer does not move at all?
1. Make sure the power switch is in the ON position.

2. Ensure that the battery polarity is correct. Check battery power by turning the mouse OFF and
then ON. If the battery indicator light glows red or does not glow at all, replace the batteries.

3. Try plugging the Unifying receiver into a different USB port.

4. Try reconnecting the mouse and Unifying receiver using the Logitech Unifying software
(refer to the Unifying section of this guide).

Erratic pointer movement or missed button clicks?

1. Try using the mouse on a different surface.

2. Remove metallic objects between the mouse and Unifying receiver.

3. If the Unifying receiver is plugged into a USB hub, try plugging it directly into your computer.

4. Move the Unifying receiver to a USB port closer to the mouse, or go to www.logitech.com/
usbextender for a USB extension stand that will allow the Unifying receiver to be placed closer
to the mouse.

If these tips fail, contact Logitech Customer Support at www.logitech.com/support, or call using
the phone numbers listed in this guide.

Deutsch
1-6. Installation

Mac’ OS X-Benutzer: Beim Einstecken des Unifying-Empfangers wird moglicherweise
das Dialogfenster des Setup-Assistenten fur die Tastatur angezeigt. SchlieBen Sie dieses Fenster.

7. Installation der Maus software (optional)

Die Grundfunktionen der Maus funktionieren auch ohne installierte Software, aber Sie benétigen

die Software fur den horizontalen Bildlauf und die Programmumschaltung oder zur Anpassung

Ihrer Mauseinstellungen. Mac®-Benutzer bendtigen die Software auch zur Aktivierung der Funktionen
fur die Vor- und Zurticktasten sowie der mittleren Taste.

Die finden die neueste Software fir Ihre Maus unter www.logitech.com/downloads.

So passen Sie die Mauseinstellungen lhren Bediirfnissen an

8. Starten von SetPoint (Windows’)

* Doppelklicken Sie auf die SetPoint-Verkniipfung auf dem Desktop oder klicken Sie
auf das Windows-Startment und wahlen Sie “Logitech” > “Maus und Tastatur” >
“Maus- und Tastatureinstellungen”.

9. Starten von Logitech Control Center (Macintosh’)

e \Wihlen Sie “Apple-Menii (&)” > “Systemeinstellungen” und klicken Sie auf Logitech
Control Center.

Probleme bei der Einrichtung?
Der Mauszeiger bewegt sich iiberhaupt nicht?
1. Vergewissern Sie sich, dass der Schalter in der “On”-Stellung steht.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Batterie richtig eingelegt ist. Prifen Sie die Batterie,
indem Sie die Maus aus- und wieder einschalten. Wenn die LED rot oder tiberhaupt
nicht leuchtet, missen die Batterien ausgetauscht werden.

3. SchlieBen Sie den Unifying-Empfanger an einer anderen USB-Schnittstelle an.

4. \erbinden Sie die Maus erneut mit dem Unifying-Empfanger mithilfe der Unifying-Software
von Logitech (weitere Informationen finden Sie in diesem Handbuch im Abschnitt zu Unifying).

Bewegt sich der Mauszeiger ruckartig oder werden Mausklicks nicht ausgefiihrt?

1. Verwenden Sie die Maus auf einer anderen Unterlage.

2. Entfernen Sie metallische Gegenstande zwischen der Maus und dem Unifying-Empfanger.

3. Wenn der Unifying-Empfanger an einem USB-Hub angeschlossen ist, stecken Sie den Empfanger
direkt in den Computer.

4. Verbinden Sie den Unifying-Empfanger mit einem ndher zur Maus gelegenen USB-Anschluss
oder fordern Sie unter www.logitech.com/usbextender eine USB-Verldngerungsstation an,
um den Abstand zwischen Unifying-Empfanger und Maus zu verringern.

Falls das Problem nach wie vor besteht, wenden Sie sich an den Logitech-Kundendienst
unter www.logitech.com/support oder nutzen Sie den telefonischen Support unter den
in diesem Handbuch genannten Telefonnummern.

Francais
1-6. Installation

Utilisateurs Mac™ OS X: lorsque vous branchez le récepteur Unifying, la boite de dialogue de
I'assistant de configuration du clavier peut s'afficher. Vous pouvez simplement fermer cette boite
de dialogue.

7. Installation du logiciel de la souris (facultatif)

Vous pouvez utiliser les fonctions de base de votre souris sans installer le logiciel, mais vous en aurez
besoin pour profiter des fonctions de défilement horizontal et de changement d'application,

ainsi que pour personnaliser les parameétres de votre souris. Les utilisateurs Mac® doivent également
installer le logiciel pour activer les fonctions des boutons Précédente, Suivante et central.

Pour obtenir la version la plus récente du logiciel pour votre souris, rendez-vous sur
www.logitech.com/downloads.

Pour personnaliser les paramétres de la souris

8. Démarrage de SetPoint (Windows’)

 Cliquez deux fois sur le raccourci SetPoint du bureau ou sélectionnez le menu Démarrer
de Windows, puis Logitech > Clavier et souris > Parameétres du clavier et de la souris.

9. Démarrage de Logitech Control Center (Macintosh®)
e Choisissez menu Pomme (@) > Préférences Systeme, puis cliquez sur Logitech Control Center.

Aide a la configuration
Le pointeur reste immobile?
1. Vérifiez que le commutateur d'alimentation est sur ON.

2. Assurez-vous que la polarité des piles est respectée. Vérifiez le niveau de charge des piles
en mettant la souris hors tension, puis sous tension. Si le témoin de niveau des piles s'allume
en rouge ou reste éteint, remplacez les piles.

3. Branchez le récepteur Unifying sur un autre port USB.

4. Essayez de reconnecter la souris et le récepteur Unifying a I'aide du logiciel Logitech Unifying
(reportez-vous a la section Unifying de ce guide).

Pointeur incontrélable ou clics sans résultat?

1. Essayez d'utiliser la souris sur une surface différente.

2. Déplacez tout objet métallique se trouvant entre la souris et le récepteur Unifying.

3. Sile récepteur Unifying est branché dans un hub USB, branchez-le plutot directement
sur l'ordinateur.

4. Branchez le récepteur Unifying dans un port USB plus proche de la souris ou consultez le site
www.logitech.com/usbextender pour obtenir un support d'extension USB qui permettra
de rapprocher le récepteur Unifying de la souris.

Si ces conseils ne donnent aucun résultat, contactez le Service clientele de Logitech a I'adresse
www.logitech.com/support ou par téléphone aux numéros fournis dans ce guide.

Mo-pyccxn
1-6. YcTaHOBKa

MNonb3oBartenam Mac” OS X: [pn noacoeanHeHny npremHmka Unifying MoxeT nossuTsca
[avanoroeoe okHo Keyboard Setup Assistant (MacTep HaCTPOWKV MapameTpOB KnasuaTypbl).
MOHO NPOCTO 3aKPbITh 3TO OKHO.

7. YcTaHOBKa NporpammHoro o6ecrnedyeHns Mbilwm (Heo6s3aTenbHbIN war)

OCHOBHble BO3MOXHOCTI MbILLIM MOXHO MCMOMb30BaTh 6€3 YCTaHOBKM MPOrpaMMHOro obecreveHns,
0f1HaKO OHO NoTpebyeTcaA AN UCMONb30BaHMA NPEUMYLLECTB FOPV3OHTANbHOM MPOKPYTKM 1 QYHKUMM
nepeKoUeHVA NPUNOXKEHNI, @ TaKXe /1A HACTPOMKM NapaMeTPOB MblLLV B COOTBETCTBUN C NIMYHbIMY
npegnouteHmAmMK. Ha Kommnbiotepax Mac® yctaHoska 10 TpebyeTca Ana ncnonb3oBaHnA KHOMOK
nepemMeLLeHns Bnepea 1 Ha3ag, a TakKe CpeaHer KHOMKM.

locneaHiolo BEPCHII0 NPOrPaMMHOTo obecrneyeHmns A MbILUK MOXKHO 3arpy3nTb Ha Be6-CTpaHuLe
www.logitech.com/downloads.

Hactpoiika napameTpoB mblim

8. 3anyck SetPoint (Windows®)

¢ BbibepuTe ABOVHbBIM LLENYKOM 3HaUOK SetPoint Ha pabouem cTone nnm soliaute B MeHo Windows
INyck 1 BbibepuTe Logitech > Mbiwb 1 KaBraTypa > HacTpoiiku MbiL 1 KnaBuaTypbl.

9. 3anyck Logitech Control Center (Macintosh®)

Boibepurte Merio Apple (@) > System Preferences (HaCTpOMKY cricTembi) v LienkHiTe Logitech
Control Center.

[NomoLLb B HaCTpOMKe
Kypcop He gBuraetca?
1. Y6eauTecs, UTo BbikoYaTesb HaxoauTtca B no3vumn ON (Bk.).

2. Ybeputecs, uto batapen yCTaHOBMEHa C COOMIOAEHMEM NONAPHOCTU. [TpoBepLTe COCTOAHNIE GaTapen
BbIK/IOUMB V1 MOBTOPHO BKKOUMB Mblllb. ECIM MHAMKATOP YPOBHA 3apAaa 6atapeit CBETUTCA KPACHbIM
LIBETOM WV He CBETUTCA COBCEM — 3aMeHiTe batapen.

3. MogknounTe npriemHuk Unifying k gpyromy USB-nopry.

4. 3aHoBO noakioyuTe NpremHKK Unifying npw noMoLv nporpammHoro obecneveHus Logitech Unifying
(em. pazgen Unifying AaHHOro pyKoBOACTBa).

XaoTunyHble nepemelLeHNA Kypcopa 1 NponyLeHHbIe CUrHanbl HaXKaTuA KHONKN?

1. Monpobyiite NCNONB30BaTb MblLUb Ha APYrOM NOBEPXHOCTU.

2. YganviTe MeTannvyeckuie npeameTbl, KOTOpble HaXOAATCA MEXAY MbiLUbIO ¥ MpremMH1Kom Unifying.

3. Ecnm npremHuik Unifying noaknioueH k USB-KOHUEHTPaTOPY, MOAKM0UMTE €70 HEMOCPEACTBEHHO
KKOMMbLOTEPY.

4. MNepemectvte npremHK Unifying, noakmioyeHHbIi k USB-MopTy 6rivike K MblLLv Vv NepeiamTe Ha
Beb-cTpaHuiLy www.logitech.com/usbextender, 4to6bl y3HaTb, kakaa nofcTaska ¢ USB-nopramm
MOMOXET pasMecTUTb MpuremHik Unifying 6nve K Mbitwin.

Ecnv 3Tv coBeTbl He MOMOTK, 0bpaTUTeCh B Cy»0y Nopaep KU knveHTos Logitech Ha Beb-caiite
www.logitech.com/support 11111 0380HMTE MO TenepoHHbIM HOMEPaM, yKaaHHbIM B laHHOM
PYKOBOACTBE.

Po polsku
1-6. Konfiguracja

Uzytkownicy systemu Mac’ OS X: Po podfaczeniu odbiornika Unifying moze zosta¢ wyswietlone
okno dialogowe Asystent konfiguraciji klawiatury. Mozna je po prostu zamknac.

7. Instalowanie oprogramowania myszy (opcjonalne)

Jesli oprogramowanie nie zostanie zainstalowane, podstawowe funkcje myszy beda nadal dziatac.
Jednak oprogramowanie jest wymagane, aby korzystac z funkcji przewijania w poziomie

i przetaczania aplikacji lub spersonalizowac¢ ustawienia myszy. Uzytkownicy komputeréw Mac® moga
takze potrzebowac tego oprogramowania do korzystania z przycisku Srodkowego oraz z przyciskow
Wstecz i Dalej.

Najnowsze oprogramowanie dla myszy mozna pobrac ze strony www.logitech.com/downloads.

Aby spersonalizowac ustawienia myszy
8. Uruchamianie oprogramowania SetPoint (Windows")

*  Kliknij dwukrotnie skrét programu SetPoint na pulpicie lub kliknij menu Start systemu Windows
i wybierz kolejno polecenia Logitech > Mysz i klawiatura > Ustawienia myszy i klawiatury.

9. Uruchamianie oprogramowania Logitech Control Center (Macintosh’)

e Zmenu Apple (&) wybierz polecenie System Preferences (Preferencje systemowe), a nastepnie
kliknij pozycje Logitech Control Center.

Pomoc dotyczaca konfigurowania

Wskaznik myszy nie porusza sie wcale

1. Sprawdz, czy wytacznik zasilania jest w pozycji ON.

2. Sprawdz, czy biegunowosc¢ baterii jest prawidtowa. Sprawdz poziom natadowania baterii,
wytaczajac, a nastepnie wtaczajac mysz. Jesli Swiatto wskaznika natadowania baterii Swieci sie
na czerwono lub nie Swieci sie wcale, wymien baterie.

3. Sprobuj podtaczyc¢ odbiornik Unifying do innego portu USB.

4. Sprébuj ponownie potaczy¢ mysz z odbiornikiem Unifying przy uzyciu oprogramowania Logitech
Unifying (patrz sekcja Unifying w tym podreczniku).

Chaotyczne ruchy wskaznika lub ignorowanie kliknie¢ przyciskéw

1. Wyprobuj dziatanie myszy na innej powierzchni.

2. Usun metalowe przedmioty znajdujace sie miedzy mysza a odbiornikiem Unifying.

3. Jesli odbiornik Unifying jest podfaczony do koncentratora USB, sprobuj podfaczy¢ go bezposrednio
do komputera.

4. Przenie$ odbiornik Unifying do portu USB znajdujacego sie blizej myszy lub przejdz do strony
www.logitech.com/usbextender, aby uzyskac stojak przedtuzacza USB, ktory pozwoli umiescic
odbiornik Unifying blizej myszy.

Jesli te wskazowki nie pomoga, skontaktuyj sie z punktem obstugi klienta firmy Logitech pod adresem

www.logitech.com/support lub telefonicznie, wybierajac jeden z numerdw telefonéw podanych

w tym podreczniku.

YKpaiHcbKa
1-6. HacTpotoBaHHs

KopucryBauam OC Mac™ OS X: [if uac nigknodeHHs npuiimada Unifying moxe Bifnobpasntica fianorose
BIKHO MOMiIYHMKA HACTPOIOBAHHA KrasiaTypu. MoxHa MPOCTO 3aKPUTH Le BIKHO.

7. YcTaHOBITb NporpamHe 3abe3sneyeHHA Ana muLi (Heo60B'A3KOBO)

OcHOBHI QyHKLi BaLLOT MULLI NPaLoBaTUMYTb | 6€3 yCTaHOBKM NPOrpaMHOro 3abesneyeHHs, ane Toai
BU HE 3MOXeTe KOPMCTYBaTUCA GyHKLIAMY MPOKPYUyBaHHA NpaBopyy/niBopyd i nepemmnkayem
3aCTOCYHKIB, AKi JOMOMaraloTb HanallTyBaTi NapamMeTpy ML BiNOBIAHO A0 BaLLMX NOTpeo.
MporpamHe 3abe3neyeHHA JO3BONAE KOPUCTYBaYam Mac® akTnByBaTV GyHKLUIT kKHoMOK "Bnepes’,
"Hazan" i dyHKUilO cepeHbOl KHOMKM.

LLlo6 oTprMaTK HaHOBILLY BEPCilo MPOrpamMHOro 3abe3nevueHHs Ana CBOET MuLLi, Nepenaitb 3a
anpecoto www.logitech.com/downloads.

LLlo6 nepcoHanisysaTii HanaluTyBaHHA MULLi

8. 3anyck SetPoint (Windows®)

 [Igiui HATWCHITL APNKK SetPoint Ha pobouomy cToni abo y meHto "Tyck" Windows i Bnubepits Logitech >
Mouse and Keyboard (Muwua Ta knaBiatypa) > Mouse and Keyboard Settings
(HanalwuTysaHHA ML Ta KnasiaTypw).

9. 3anyck Logitech Control Center (Macintosh®)

* 3aiinitb B Apple () menu (verio Apple) > System Preferences (BnacTvsocTi cuctemm)
i HaTncHiTL Logitech Control Center.

[loBiaka 3 HaCTPOKOBAHHA

BKasiBHUMK 30BCiM He pyxa€eTbca?

1. YneBHITbCA, LLO NepemmKaY vBneHHs 3HaxoanTbCA B nonoxeHHi ON (yBiMKHEHO).

2. [NepeKoHalTeca B NpaBubHOCTI NONAPHOCTI BCTAHOBNEHHA akymynATopa. [epeBipTe XviBneHHs
axkymynatopa BBIMKHYBLUW ta BUMKHYBLLIV muLuy. AKLLO iHAMKATOP piBHA 3apAay akyMynaTtopa
rOPUTL YEPBOHMM ab0 30BCIM HE FOpUTh, HEOOXIAHO 3aMIHITL aKyMyNATOP.

3. CnpobyiiTe nigkntounTvt npuriivay Unifying go iHworo USB-nopry.

4. CnpobyiiTe NigKAUATA MILLY Ta Npuivad Unifying 3a AONOMOrolo NporpaMHoro 3abesneyeHHs
Logitech Unifying (ave. po3ain Unifying uboro nocioHyka).

BKasiBHMK XaOTUYHO PyXa€TbCA UM peaKLisfi Ha HaTUCKaHHA KHOMOK BiACyTHA?
1. CnpobyiTe CKOPUCTATUCA MULLEIO Ha iHLLiM MOBEPXHI.
2. BincyHbTe MeTaniuHi NpeaMeTy, AKi 3HaXOAATLCA Mixk MULLEto Ta npuiivadem Unifying.

3. Akwo npuimay Unifying nigknioueHo [o KoHLeHTpatopa USB, cnpobyiiTe nigkniounty noro
6e3nocepeHbO A0 KOMM'IoTepa.

4. MocyHbte npuiimay Unifying nobnvkue go USB-nopty Ta muLwi, abo nepeiiaitb Ha Beb-cant
www.logitech.com/usbextender, L1106 3aMoBTI MiACTaBKY AnA Nofosxysada USB, Akvii fO3BONMTL
po3micTuT Npriimad Unifying 6nvkue oo muLi.

AKLIO LA Nopaa He 4OMOMOrTIa, 3BePHITLCA A0 CIYKOM TeXHIYHOT NiATPMMKI Logitech Ha BeO-caiTi
www.logitech.com/support, abo Moa3BOHiITL 3a HOMePOM TeNnedoHy, yKasaHIM Y LIbOMY MOCIOHMKY.

Magwr
1-6. Uzembe helyezés

Mac’ OS X rendszer esetén: A Unifying vevoegység csatlakoztatdsakor megjelenhet
a Keyboard Setup Assistant parbeszédpanel. Zarja be ezt az ablakot.

7. Az egérszoftver telepitése (nem kotelezo)

Az egér alapvet6 funkcidi a szoftver telepitése nélkil is elérheték, a vizszintes gorgetés

és az alkalmazasvaltds hasznalatahoz, illetve az egérbedllitasok modositasahoz azonban telepitenie
kell a szoftvert. Mac® rendszer esetén a vissza- és el6reléptetd gomb, illetve a kozépsé gomb
(lenyomott gorgetdkerék) haszndlatahoz is szikség van a szoftverre.

Az egérszoftver legujabb verzidjanak letoltéséhez Idtogasson el a www.logitech.com/downloads
cimre.

Az egér testreszabasa

8. A SetPoint program megnyitasa (Windows’)

e Kattintson dupldn az asztalon lévé SetPoint parancsikonra, vagy a Windows Start mendre kattintva
a Programok mentiben valassza a Logitech > Mouse and Keyboard > Mouse and Keyboard
Settings parancsot.

9. A Logitech Control Center megnyitdsa (Macintosh’)

* Valassza az Apple (8) men(i > System Preferences (Rendszerbeallitasok) lehet6séget,
majd kattintson a Logitech Control Center parancsra.

Segitség a bedllitashoz

Egydltalan nem mozog a mutat6?

1. Cy6z6djon meg arrdl, hogy a bekapcsolégomb ON (Bekapcsolva) allasban van.

2. Ellendrizze, hogy az elem polaritasa megfelel¢-e. Ellendrizze az elemek toltottségét
az egér ki- és bekapcsolasaval. Ha a toltottségjelzd pirosan vildgit vagy egyaltaldn nem ad fényt,
cserélje ki az elemeket.

3. Prébdlja meg egy masik USB-porthoz csatlakoztatni a Unifying vevéegységet.

4. A Logitech Unifying szoftver haszndlataval csatlakoztassa Ujra az egeret és a Unifying
vevOegységet (lasd az Gtmutatd Unifying szakaszat).

Akadozik az egérmutaté vagy kimaradoznak a kattintasok?
1. Probdlja masik feltleten hasznalni az egeret.
2. Tavolitsa el a fémtérgyakat az egér és a Unifying vevéegység kozdil.

3. Ha a Unifying vevéegység USB-elosztéhoz csatlakozik, probalja meg kdzvetlendl
a szamitogépéhez csatlakoztatni.

4. Csatlakoztassa a Unifying vevéegységet egy masik, egérhez kdzelebbi USB-porthoz, vagy keressen
a www.logitech.com/usbextender oldalon egy USB-s hosszabbitoegységet, amellyel kozelebb
tudja helyezni a Unifying vev6egységet.

Ha egyik megoldas sem hoz eredményt, a www.logitech.com/support oldalon Iépjen kapcsolatba

a Logitech tgyfélszolgalataval, vagy hivja az Gtmutatoban taldlhato telefonszamokat.

Slovendina

1-6. Nastavenie

Pouzivatelia systému Mac" OS X: Pri zapojeni prijimaca Unifying sa mbZe zobrazit dialogové
okno Keyboard Setup Assistant (Asistent nastavenia klavesnice). Toto dial6gové okno mézete zavriet.
7. Instaldcia softvéru mysi (volitel'nd)

Zakladné funkcie mysi budu fungovat aj bez instalacie softvéru. Ak viak chcete pouzivat funkcie
postvania zo strany na stranu a prepinania aplikdcii, alebo prispdsobit nastavenia mysi, budete
potrebovat softvér. PouZivatelia pocitaca Mac®, ktorf chct pouzivat tlacidld na pohyb dozadu

a dopredu a stredné tlacidlo, budu tiez potrebovat softvér.

Ak chcete ziskat najnovsi softvér pre mys, prejdite na lokalitu www.logitech.com/downloads.

Prisp6sobenie nastaveni mysi

8. Spustenie programu SetPoint (Windows’)

+ Dvakrét kliknite na odkaz programu SetPoint na pracovnej ploche alebo kliknite v ponuke Start
na polozku Logitech > Mouse and Keyboard > Mouse and Keyboard Settings
(Nastavenia mysi a klavesnice).

9. Spustenie programu Logitech Control Center (Macintosh’)
* Vyberte ponuku Apple (#) > System Preferences (Preferencie systému) a potom kliknite
na polozku Logitech Control Center.

Pomoc s nastavenim

Ukazovatel sa nepohybuje?

1. Uistite sa, Ze prepinac napdjania sa nachadza v polohe ON (ZAPNUTE).

2. Skontrolujte, i je polarita batérii spravna. Skontrolujte Uroven nabitia batérii vypnutim
a opatovnym zapnutim mysi. Ak sa kontrolka batérie rozsvieti nacerveno alebo sa nerozsvieti vobec,
vymerite batérie.

3. Skdste prijimac Unifying pripojit k inému portu USB.

4. Pomocou softvéru Logitech Unifying skiste znova pripojit mys a prijimac Unifying
(dalsie informacie najdete v Casti Unifying tejto prirucky).

Prerusovany pohyb ukazovate a alebo vynechané kliknutia mySou?

1. Skiste pouZit mys na inom povrchu.

2. Odstrarite kovové predmety, ktoré sa nachadzaji medzi mySou a prijimacom Unifying.

3. Ak je prijimac Unifying zapojeny do rozbocovaca USB, skiste ho zapojit priamo do pocitaca.

4. Zapojte prijimac Unifying do portu USB, ktory sa nachadza blizsie k mysi, alebo prejdite na adresu
www.logitech.com/usbextender a ziskajte rozsirujuci stojan USB, ktory vam umozni
umiestnenie prijimaca Unifying blizsie k mysi.

Ak tieto tipy zlyhaju, obratte sa na oddelenie podpory zakaznikov spolo¢nosti Logitech na adrese

www.logitech.com/support alebo zavolajte na telefénne cisla uvedené v tejto prirucke.

Boarapckn
1-6. Hactpoiika

3a notpebuTtenu Ha Mac’ OS X: Korato BkioumTe npremHmka Unifying, Moxe fia ce nossm avanoros
npo3opeL} Ha [ToMOLLHYIKa 33 HaCTPOIKa Ha KnasviaTypaTa. MoxeTe npocTo fia 3aTBopuTe TO3 NPO30peL.

7. WHcTanupaHe Ha codTyepa 3a MULLKaTa (No XKenaHue)

OcHoBHUMTE QYHKLMM Ha MILLKATa LLie PaboTAT 6e3 MHCTanvpaHe Ha codpTyepa, Ho TOW e BY TPAOBa, 3a Aa
PabOTUTE CbC CTPAHMYHO NPEBbPTaHE ¥ NPEBKIIIOYBAHE MEX/1Y MPUIOXEHMA UK 33 Aa NepCOHan3vpaTe
HaCTPOVIKMTE Ha MILLIKaTa cv. [oTpebuTenite Ha Mac® Wie MMmaT Hyx/aa fia MHCTanvpaT codTyepa 1 3a
aKTVIBMPAHETO Ha QYHKUMWTE Ha ByTOHUTE 3a HAaNPe/ 1 Ha3af, KakTo 1 Ha CPenHIIs Gy TOH.

3a Aa nonyumnTe Har-HoBMA COPTyep 3a CBOATa MULLKa, oTuaeTe B www.logitech.com/downloads.

3a Aa nepcoHanusMpare HaCTPOMKMTE Ha MULLKAaTa

8. CraptupaHe Ha SetPoint (Windows®)

o lllpakHeTe aByKPATHO BbPXY NMPEKMS MbT Ha SetPoint Ha PabOTHIIA C1 NIOT WK WPAKHETE BbPXY
meHioTo "CrapT" Ha Windows v n3bepeTte Logitech > Mouse and Keyboard (Muiuka n knasuatypa)
> Mouse and Keyboard Settings (Hactpoiiki 3a MyiLLIKa 1 KnaBuatypa).

9. CraptupaHe Ha Logitech Control Center (Macintosh®)
* 36epeTte merioTo Apple () > System Preferences (CvicTemHM NpenoyMTaHis) v cnej Tosa LpakHeTe
Bbpxy Logitech Control Center.

[Nomoll 3a HaCTPOMBaHETO
MoKaszanewubT He ce ABUXKM 1306110?
1. lNpoBepeTe aanu KNYLT Ha 3axpaHBaHeTo e B nonoxkeHrie ON (Bkr.).

2. [NposepeTte nonApwTeTa Ha batepuuTte. [poBepeTe 3axpaHBAHETO OT batepuiTe, KaTo K3kmioumTe (OFF)
1 cnep Toea Brtounte (ON) MyilKaTa. AKO MHAVKATOPBT 3a batepunTe CBETV YePBEHO UMM 1300LLO
He CBETU, CMeHeTe batepumTe.

3. Onwuraifte C BKNtouBaHe Ha npuvemHiika Unifying 8 apyr USB nopr.

4. OnuTaliTe OTHOBO Jla CBbPKETE MMLLKATa M npremHmka Unifying, kato n3nonagate codpryepa Logitech
Unifying (HanpaseTe cnpaska B pasgena "Unifying" Ha ToBa pbKOBOACTBO).

HenpaBunHo ABMXeHMe Ha NMoKa3sarneLa Win NpPonycHaTy WpakBaHUs ¢ GyToHuTe?

1. MpobealiTe paboTaTa Ha MiiLLIKaTa BbPXY Apyra NOBbPXHOCT.

2. MaxHeTe MeTanHu1Te NpeameTV Mexay M1LLIKaTa 1 npremHiika Unifying.

3. Ao npuemHrksT Unifying e BkntoueH 8 USB KoHLeHTpaTop, onuTaiiTe Aa ro BKAOUNTE ANPEKTHO KbM
KOMMIoTbPA.

4. MNpemecteTe NpremHiika Unifying 8 USB nopr, Koito e no-6a1m30 Ao MyLWKaTa, unv oTvaeTe Ha aapec
www.logitech.com/usbextender 3a USB pa3iumputenHa nocTaska, KOATO L BV NO3BOAM Aa
pa3ronoxnTe NpremMHiKa Unifying no-6n13o Ao mutikaTa.

AKO Te3V CbBETM He B MOMOTHaT, CBbOXETE Ce C MOAAPBKKATA Ha KNeHTU Ha Logitech Ha apgpec

www.logitech.com/support 111 Ha HAKOW OT TenedpoHHKTe HoMEPa, M3OPOEHI B TOBA PHKOBOACTBO.

Romana

1-6. Instalare

Utilizatorii Mac” OS X: La conectarea receptorului Unifying, este posibil sa apara fereastra de dialog
Keyboard Assistant (Asistent tastatura). Puteti pur si simplu sd inchideti aceasta fereastra.

7. Instalarea software-ului pentru mouse (optional)

Caracteristicile de bazd ale mouse-ului vor functiona fara sa instalati software-ul, dar veti avea

nevoie de software pentru a va bucura de caracteristici precum derularea laterala si comutarea intre
aplicatii sau pentru a personaliza setarile mouse-ului. Utilizatorii Mac® vor avea, de asemenea,
nevoie de software pentru a activa functiile butoanelor inapoi, inainte si pentru cel din mijloc.

Pentru a obtine cel mai recent software pentru mouse, accesati www.logitech.com/downloads.

Pentru a personaliza setarile mouse-ului
8. Porniti SetPoint (Windows’)

* Faceti dublu clic pe comanda rapida SetPoint de pe desktop-ul dvs. sau faceti clic pe meniul
Start din Windows si selectati Logitech > Mouse and Keyboard (Mouse si tastatura) >
Mouse and Keyboard Settings (Setari mouse si tastatura).

9. Porniti Logitech Control Center (Centru de control Logitech) (Macintosh’)

 Alegeti meniul Apple () > System Preferences (Preferinte sistem), apoi faceti clic
pe Logitech Control Center (Centrul de control Logitech).

Ajutor pentru instalare

Cursorul nu se misca deloc?

1. Asigurati-va de pozitionarea la ON (PORNIT) a comutatorului de alimentare.

2. Asigurati-va cd polaritatea bateriei este corectd. Verificati nivelul de incarcare al bateriei trecand
mouse-ul in pozitia OFF (OPRIT), apoi ON (PORNIT). Daca indicatorul luminos al bateriei este rosu
sau nu lumineaza deloc, inlocuiti bateriile.

3. Incercati conectarea receptorului Unifying la un alt port USB.

4. incercati reconectarea mouse-ului si a receptorului Unifying utilizand software-ul Logitech Unifying
(consultati sectiunea Unifying a acestui ghid).

Miscare aleatoare a cursorului sau butoanele mouse-ului nu raspund la comenzi?

1. Incercati utilizarea mouse-ului pe o suprafata diferita.

2. Inlaturati obiectele de metal dintre mouse si receptorul Unifying.

3. Daca receptorul Unifying este conectat la un hub USB, incercati conectarea acestuia direct
la computer.

4. Mutati receptorul Unifying intr-un port USB mai apropiat de mouse sau accesati adresa

www.logitech.com/usbextender pentru un suport de extensie USB ce va permite amplasarea
receptorului Unifying mai aproape de mouse.

Daca aceste sfaturi nu va ajuta, contactati departamentul de Asistenta pentru clienti la adresa
www.logitech.com/support sau apelati numerele de telefon specificate in acest ghid.

Hrvatski

1-6. Postavljanje

Korisnici sustava Mac" OS X: kada prikljucite prijamnik Unifying, mogao bi se pojaviti dijaloski
prozor pomocnika za postavljanje tipkovnice. Taj prozor mozete zatvoriti.

7. Instalacija softvera za mis (dodatno)

Osnovne znacajke misa funkcionirat ¢e i bez instalacije softvera, no softver ¢e vam biti potreban da
biste koristili listanje lijevo-desno i znacajke promijene aplikacija te da biste prilagodili postavke svojeg
misa. Korisnicima Mac® racunala softver ce biti potreban za omogucivanije funkcija tipke za povratak,
tipke za pomicanje naprijed i srednje tipke.

Da biste preuzeli najnoviji softver za svoj mis, posjetite adresu www.logitech.com/downloads.

Prilagodba postavki misa
8. Pokrenite SetPoint (Windows’)

* Dvokliknite precac za SetPoint na radnoj povrsini ili kliknite izbornik Start sustava Windows
i odaberite Logitech > Mis i tipkovnica > Postavke mi3a i tipkovnice.

9. Pokrenite Logitech Control Center (Macintosh’)
 Odaberite izbornik Apple () > Preference sustava, a zatim kliknite Logitech Control Center.

Pomoc pri instalaciji

Pokazivac se uopce ne pomice?

1. Provjerite je li prekidac u poloZaju ON (Uklju¢eno).

2. Provjerite jesu li polovi baterije pravilno postavljeni. Provjerite baterijsko napajanje tako da najprije
iskljucite pa potom ukljucite mis. Ako zaruljica indikatora baterija svijetli crveno ili uopce ne svijetli,
zamijenite baterije.

3. Pokusajte prikljuciti prijamnik Unifying u neki drugi USB prikljucak.

4. Poku3ajte ponovno povezati mis i prijamnik Unifying pomocu softvera Logitech Unifying
(pogledajte odjeljak ovog priru¢nika pod naslovom Unifying).

Pokazivac se nepravilno pomice ili se klikovi tipkama ne prepoznaju?

1. Pokusajte koristiti miS na nekoj drugoj podlozi.

2. Uklonite metalne objekte izmedu misa i prijamnika Unifying.

3. Ako je prijamnik Unifying prikljucen u USB koncentrator, pokusajte ga prikljuciti izravno u racunalo.

4. Premjestite prijamnik Unifying na USB prikljucak blizi misu ili na web-mijestu
www.logitech.com/usbextender potrazite produzni USB stalak koji omogucuije postavljanje
prijamnika Unifying blize miSu.

Ako pomocu ovih savjeta ne uspijete rijesiti problem, obratite se Logitechovoj sluzbi za podrsku

putem web-mjesta www.logitech.com/support ili telefonskim putem na neki od brojeva telefona

navedenih u ovom prirucniku.

Srpski

1-6. Podesavanje

Mac" OS X korisnici: Prilikom prikljucivanja Unifying prijemnika moZe se pojaviti prozor
dijaloga ,,Keyboard Setup Assistant* (Pomocnik za podesavanie tastature). Ovaj prozor mozete
odmah zatvoriti.

7. Instaliranje softvera za mis (opcionalno)

Osnovne funkcije misa ¢e raditi i bez instaliranja softvera, ali vam je softver potreban za uzivanje u
pomeranju u stranu i funkcijama promene aplikacije, kao i za personalizovanje postavki misa.
Mac® korisnicima ¢e softver trebati i da omoguce funkcije tastera za pomeranje unazad,

unapred i srednjeg tastera.

Da biste preuzeli najnoviji taster za misa posetite lokaciju www.logitech.com/downloads.

Za personalizaciju postavki misa
8. Pokrenite SetPoint (Windows’)

* Kliknite dvaput na SetPoint precicu na radnoj povrsini ili u Windows ,,Start” meniju
izaberite stavke ,Logitech®, ,,Mis i tastatura“ i ,,Postavke misa i tastature*.

9. Pokrenite Logitech Control Center (Macintosh’)

* Izaberite meni Apple (@), izaberite stavku ,System Preferences* i izaberite stavku
,Logitech Control Center*.

Pomoc sa instaliranjem

Pokazivac se uopste ne pomera?

1. Uverite se da je prekidac za napajanje na poziciji ,ON“ (Ukljuceno).

2. Uverite se da je polaritet baterija ispravan. Proverite napajanje baterijama tako Sto ¢ete mis

ISKUUCITI pa UKUUCITI. Ako svetlo pokazivaca statusa baterije svetli crvenom bojom ili ako uopste
ne svetli, zamenite baterije.

3. Pokusajte da prikljucite Unifying prijemnik na drugi USB port.

4. Pokusajte ponovo da povezete mi$ i Unifying prijemnik pomocu Logitech Unifying softvera
(pogledajte odeljak ,,Unifying* u ovom uputstvu).

Nekontrolisano pomeranje pokazivaca ili propusteni klikovi?

1. Isprobajte mis na drugoj povrsini.

2. Uklonite metalne objekte izmedu misa i Unifying prijemnika.

3. Ako je Unifying prijemnik prikljucen na USB ¢voriste, pokusajte da ga prikljucite direktno na racunar.

4. Premestite Unifying prijemnik na USB port koji je blize misu ili posetite lokaciju
www.logitech.com/usbextender za bazu za USB prosirenje koja ¢e omoguciti postavljanje
Unifying prijemnika blize misu.

Ako ovi saveti ne pomognu, obratite se Logitech korisnickoj podrsci na lokaciji

www.logitech.com/[support ili pozovite brojeve telefona navedene u ovom uputstvu.

sl Gna
1-6. Namestitev

Uporabniki operacijskega sistema Mac™ OS X: Ko prikljucite sprejemnik Unifying, se lahko
prikaze pogovorno okno »Pomocnik za nastavitev tipkovnice«. To pogovorno okno lahko preprosto
zaprete.

7. Namestitev programske opreme za misko (izbirno)

Osnovne funkcije miske so na voljo, tudi ¢e ne namestite programske opreme, vendar jo potrebuiete,
Ce Zelite uporabljati funkciji drsenja levo in desno ter preklapljanja med programi ali prilagoditi
nastavitve miske. Tudi uporabniki racunalnikov Mac® potrebujejo programsko opremo, Ce Zelijo
omodgociti funkcije gumba za pomikanje nazaj, naprej in srednjega gumba.

Ce Zelite dobiti najnovejso programsko opremo za svojo misko, obis¢ite spletno mesto
www.logitech.com/downloads.

Prilagajanje nastavitev miske

8. ZaZenite SetPoint (Windows")

» Na namizju dvokliknite bliznjico »SetPoint« ali kliknite meni »Start« sistema Windows ter izberite
Logitech > Miska in tipkovnica > Nastavitve miske in tipkovnice.

9. Zazenite Logitech Control Center (Macintosh’)
* Izberite meni Apple (#) > Sistemske nastavitve in kliknite Logitech Control Center.

Pomoc za namestitev
Ali se kazalec ne premika?
1. Preverite, ali je stikalo za napajanije v polozaju ON (Vklop).

2. Prepricajte se, ali je baterija pravilno vstavljena. Preverite energijo v bateriji tako, da misko [ZKLOPITE
in nato VKLOPITE. Ce lucka, ki oznacuje stanje energije v bateriji sveti rdece ali sploh ne sveti,
zamenjajte baterije.

3. Poskusite prikljuciti sprejemnik Unifying na druga vrata USB.

4. Poskusite znova prikljuciti misko in sprejemnik Unifying, in sicer s programsko opremo
Logitech Unifying (glejte razdelek Unifying v teh navodilih).

Ali gibanje kazalca ni natan¢no oziroma ni mogoce natancno klikati z misko?

1. Poskusite postaviti misSko na drugacno podlago.

2. Odstranite kovinske predmete, ki so med misko in sprejemnikom Unifying.

3. Ce je sprejemnik Unifying prikljucen na zvezdiice USB, ga poskusite prikljuciti neposredno
na racunalnik.

4. Premaknite sprejemnik Unifying z vrati USB blize miski ali obiscite spletno mesto
www.logitech.com/usbextender, kjer najdete razsiritveno stojalo USB, ki omogoca postavitev
sprejemnika Unifying blize miski.

Ce tako niste odpravili tezave, se obrnite na Logitechovo spletno mesto za podporo na naslovu

www.logitech.com/support ali poklicite na katero od telefonskih Stevilk, ki so navedene v teh navodilih.

Eesti
1-6. Seadistamine

Operatsioonisiisteemi Mac™ OS X kasutajad: Unifying vastuvotja thendamisel voidakse kuvada
dialoogiaken Keyboard Setup Assistant (Klaviatuuri seadistamise abiline). Véite selle akna lihtsalt sulgeda.

7. Installige hiire tarkvara (valikuline)

Hiire pohifunktsioonid toimivad ilma tarkvara installimata, kuid peate tarkvara installima kuljelt-kljele
kerimise ja rakendusevaheti kasutamiseks voi hiire satete kohandamiseks. Mac®-i kasutajad peavad
tarkvara installima ka tagasi-, edasi- ja keskmise nupu funktsioonide kasutamiseks.

Uusima tarkvara oma hiire jaoks leiate veebiaadressilt www.logitech.com/download.

Hiire sdtete kohandamine
8. Kaivitage SetPoint (Windows")

» Topeltkiopsake toolaual asuval SetPointi otseteel voi kiopsake Windowsi mendidil Start ja valige
Logitech > Mouse and Keyboard (Hiir ja klaviatuur) > Mouse and Keyboard Settings
(Hiire ja klaviatuuri sétted).

9. Kdivitage Logitech Control Center (Macintosh’)

* Valige menid Apple (&) > System Preferences (Stisteemieelistused) ja seejérel kiopsake
Logitech Control Center.

Abiks kasutamisel

Kursor ei liigu lildse?

1. Veenduge, et toiteliiliti on asendis ON (Sees).

2. Veenduge, et patareid on 6igesti paigaldatud. Patareitoite kontrollimiseks Ilitage hiir olekusse OFF
(Valjas) ning seejarel olekusse ON (Sees). Kui patareitoite ndidik poleb punaselt voi ei pole Uldse,
vahetage patareid uute vastu.

3. Proovige (ihendada Unifying vastuvétja teise USB-porti.

4. Proovige hiir ja Unifying vastuvotja uuesti ihendada, kasutades Logitech Unifying tarkvara
(vt juhendi jaotist ,,Unifying”).

1. Proovige kasutada hiirt muul aluspinnal.

2. Kérvaldage hiire ja Unifying vastuvotja vahele jadvad metallesemed.

3. Kui Unifying vastuvotja on thendatud USB-jaoturisse, proovige hendada see otse arvutiga.

4.

Uhendage Unifying vastuvotja hiirele Idhemal asuvasse USB-porti voi minge aadressile
www.logitech.com/usbextender, et hankida USB-pikendusalus, mis voimaldab paigaldada Unifying
vastuvotja hiirele ldhemale.

Kui need abindud ei aita, votke hendust Logitechi klienditoega aadressil www.logitech.com/support
voi helistage juhendis kirjas olevate telefoninumbritele.

L iski
1-6. Uzstadisana

Mac’ OS X lietotajiem. Pievienojot uztvéréju Unifying, iespéjams, tiks paradits tastatdras
iestatisanas paliga dialoglodzins. Varat aizvert So logu.

7. Peles programmaturas instaléSana (papildiespéja)

Peles pamata funkcijas darbosies, neinstaléjot programmataru, tacu, lai varétu ritinat no vienas

malas uz otru, lietot lietojumprogrammu parslégsanas funkciju, ka ari personalizét peles iestatijumus,
$1 programmatdra ir jainstalé. Ari sistémas Mac® lietotdjiem nepieciesams instalét o programmataru,
lai iespéjotu atpakalvirziena, virziena uz priekSu un peles vidéjas pogas funkciju.

Lai iegutu jaunako peles programmatdru, apmeklgjiet vietni www.logitech.com/downloads.

Pentru a personaliza setarile mouse-ului

8. Porniti SetPoint (Windows’)

* Faceti dublu clic pe comanda rapida SetPoint de pe desktop-ul dvs. sau faceti clic pe meniul
Start din Windows si selectati Logitech > Mouse and Keyboard (Mouse si tastatura) >
Mouse and Keyboard Settings (Setdri mouse si tastatura).

9. Porniti Logitech Control Center (Centru de control Logitech) (Macintosh’)

* Alegeti meniul Apple (&) > System Preferences (Preferinte sistem), apoi faceti clic
pe Logitech Control Center (Centrul de control Logitech).

Palidziba uzstadisana

Vai raditajs neparvietojas?

1. Parbaudiet, vai ieslégsanasfizslégsanas slédzis ir stavokii ON (leslégt).

2. Parbaudiet, vai ir pareiza bateriju polaritate. Parbaudiet bateriju uzlades limeni, izsledzot un péc
tam ieslédzot peli. Ja bateriju indikators klGst sarkans vai neiedegas vispar, nomainiet baterijas.

3. Méginiet pievienot uztvéréju Unifying citam USB portam.

4. Méginiet atkartoti pievienot peli un uztvéréju Unifying, izmantojot programmataru Logitech
Unifying (skatiet 3is rokasgramatas sadalu Unifying).

Raditajs kustas neparasti vai iztrakst pogas kliksku?

1. Méginiet lietot peli uz citas virsmas.

2. Nonemiet starp peli un uztveréju Unifying esoSos metala priekSmetus.

3. Ja uztvéréjs Unifying ir pievienots USB centrmezglam, méginiet uztveréju pievienot datoram.

4. Parvietojiet uztvereju Unifying tuvak USB portam, kas atrodas vistuvak pelei, vai apmekigjiet vietni
www.logitech.com/usbextender, lai iegutu USB paplasinajuma stativu, kas laus uztvéréju
Unifying novietot tuvak pelei.

Ja tas neizdodas, sazinieties ar Logitech klientu atbalsta specialistiem vietné

www.logitech.com/support, vai ari zvaniet, izmantojot Saja rokasgramata noraditos talruna numurus.

Lietuviy

1-6. Saranka

»,Mac’ 0S X*“ vartotojai: prijungus ,,Unifying“ imtuva, gali atsirasti klaviattros sarankos asistento
dialogo langas. Jis galite tiesiog uzdaryti §j langa.

7. Pelés programinés jrangos diegimas (pasirinktinai)

Bendrosios pelés funkcijos veiks ir nejdiegus programinés jrangos, taciau norédami naudotis Sonine
slinktimi ir programu perjungimo funkcijomis arba pritaikyti pelés nustatymus turésite jdiegti
programine jranga. ,Mac®“ naudotojai turés jdiegti programine jranga, jei norés naudotis mygtuky
Latgal®, ,pirmyn* ir vidurinio mygtuko funkcijomis.

Noredami gauti naujausia pelés programine jranga, apsilankykite adresu
www.logitech.com/downloads.

Norédami pritaikyti savo pelés nustatymus

8. Paleiskite ,,SetPoint“ (,, Windows"“)

» Dukart spusteléekite ,SetPoint“ nuoroda darbalaukyje arba spustelékite ,Windows* meniu ,,Pradéti*
ir pasirinkite Logitech > Pelé ir klaviatira > Pelés ir klaviattros parametrai.

9. Paleiskite ,,Logitech Control Center* (,,Macintosh )

e Pasirinkite meniu (&) > System Preferences (Sistemos nuostatos) ir spustelékite
,Logitech Control Center” (,Logitech” valdymo centras).

Sarankos zinynas

Rodyklé isvis nejuda?

1. [sitikinkite, kad maitinimo jungiklis yra padetyje ,ON“ (ljungta).

2. [sitikinkite, kad nesupainioti baterijos poliai. Patikrinkite baterijos energija ISJUNGDAMI ir vél JUNGDAMI
pele. Pakeiskite baterijas, jei baterijos indikaciné lemputé Sviecia raudonai arba iSvis nedviecia.

3. Pabandykite ,,Unifying“ imtuva prijungti prie kito USB prievado.

4. Pabandykite pele ir ,Unifying® imtuva prijungti naudodami ,Logitech Unifying“ programing jranga
(2r. Sio vadovo ,Unifying® skyriu).

Rodyklé juda netolygiai arba praleidziami klaviSy spusteléjimai?

1. Pabandykite padéti pele ant kito pavirsiaus.

2. Pasalinkite bet kokius metalinius daiktus, esancius tarp pelés ir ,Unifying* imtuvo.

3. Jei ,Unifying“ imtuvas prijungtas prie USB Sakotuvo, pabandykite ji prijungti tiesiai prie savo
kompiuterio.

4. Perkelkite ,Unifying“ imtuva prie USB jungties arciau pelés arba apsilankykite
www.logitech.com/usbextender ir jsigykite USB iSplétimo stovelj, kad galetumete ,Unifying®
imtuva pastatyti arciau pelés.

Jei Sie patarimai nepadeda, kreipkités j ,,Logitech® klienty aptarnavimo tarnyba adresu

www.logitech.com/support arba skambinkite Siame vadove pateiktais telefony numeriais.

Italiano
1-6. Installazione

Utenti di Mac” OS X: quando si collega il ricevitore Unifying potrebbe venire visualizzata
la finestra di dialogo dell'assistente di installazione per la tastiera. In questo caso, chiuderla.

7. Installazione del software del mouse (opzionale)

Installando il software sara possibile usufruire non solo delle funzionalita di base del mouse
disponibili anche senza software, bensi anche dello scorrimento laterale, del passaggio rapido
da un'applicazione all'altra e della personalizzazione delle impostazioni. Per gli utenti Mac®,

il software consentira di attivare anche le funzioni dei pulsanti avanti, indietro e centrale.

Per scaricare la versione pit aggiornata del software, visitare il sito Web
www.logitech.com/downloads.

Per personalizzare le impostazioni del mouse

8. Awvio di SetPoint (Windows)

* Fare doppio clic sul collegamento di SetPoint sul desktop oppure scegliere Logitech >
Mouse e tastiere > Impostazioni del mouse e della tastiera dal menu Start di Windows.

9. Awvio di Logitech Control Center (Macintosh’)
* Scegliere menu Apple () > Preferenze di Sistema e fare clic su Logitech Control Center.

Problemi di installazione
Il puntatore non si sposta?
1. Verificare che l'interruttore di accensione sia posizionato su ON.

2. Verificare che la polarita delle batterie sia corretta. Controllare il livello di carica delle batterie
spegnendo e accendendo il mouse. Se l'indicatore delle batterie diventa rosso o non € acceso,
sostituire le batterie.

3. Provare a collegare il ricevitore Unifying in una porta USB diversa.

4. Provare a riconnettere il mouse e il ricevitore Unifying utilizzando il software Logitech Unifying
(consultare la sezione Unifying del presente manuale).

Il movimento del puntatore & irregolare o quando si fa clic con i pulsanti,

il mouse non reagisce?

1. Provare a utilizzare il mouse su una superficie diversa.

2. Rimuovere eventuali oggetti metallici presenti nella traiettoria tra il mouse e il ricevitore Unifying.

3. Seil ricevitore Unifying & collegato a un hub USB, provare a collegarlo direttamente al computer.

4.

Spostare il ricevitore Unifying in una porta USB pitl vicina al mouse oppure andare al sito
www.logitech.com/usbextender per individuare una prolunga USB mediante la quale sara
possibile collocare il ricevitore Unifying pil vicino al mouse.

Se il problema persiste, contattare il Servizio di assistenza clienti Logitec all'indirizzo
www.logitech.com/support o telefonicamente ai numeri elencati nel presente manuale.

Ceska verze

1-6. Instalace

Uzivatelé systému Mac” OS X: Po zapojeni piijimace Unifying se muze zobrazit dialogové
okno Keyboard Assistant (Pomocnik kldvesnice). Toto okno mizete zavit.

7. Instalace softwaru mysi (volitelné)

Prestoze zakladni funkce mysi budou fungovat i bez instalace softwaru, software budete potrebovat,
chcete-li vyuzivat vyhod funkci vodorovného posuvu a prepinani aplikaci nebo pouzit viastni nastaveni
mysi. UzZivatelé pocitacti Mac® budou také software potrebovat k zapnuti funkci tlacitek vpred,

vzad a prostredniho tlacitka.

Nejnovejsi software pro mys naleznete na adrese www.logitech.com/downloads.

Vlastni nastaveni mysi
8. Spusténi programu SetPoint (Windows’)

» Poklepejte na zastupce programu SetPoint na plose, nebo klepnéte na tlacitko Start
systému Windows a vyberte polozku Logitech > Mouse and Keyboard >
Mouse and Keyboard Settings.

9. Spusténi programu Logitech Control Center (Macintosh’)

* Vyberte nabidku Apple (@) > System Preferences (Pfedvolby systému) a klepnéte na poloZku
Logitech Control Center.

Pomoc s nastavenim

Ukazatel se viibec nepohybuje?

1. Vypina¢ musi byt v poloze ON (Zapnuto).

2. Zkontrolujte, zda ma baterie spravnou polaritu. Zkontrolujte stav baterie - vypnéte a zapnéte mys.
Pokud indikdtor baterii nesviti nebo sviti Cervené, vyménte baterie.

3. Zapoijte prijimac Unifying do jiného portu USB.

4. Pripojte znovu mys a piijimac Unifying pomoci softwaru Logitech Unifying (postupuijte podle casti
Unifying této prirucky).

Pohybuje se ukazatel nepravidelné nebo je klikéni tla¢itkem nespolehlivé?

1. Vyzkousejte pohyb mysi na jiném povrchu.

2. Odstrarite kovové predmeéty mezi mysi a pfijimacem Unifying.

3. Pokud je prijimac Unifying pfipojen k rozbocovaci USB, pripojte jej pfimo k pocitaci.

4. Pripojte prijimac Unifying k jinému portu USB, aby byl blize k mysi, nebo na webu
www.logitech.com/usbextender vyhledejte stojanek s kabelem USB, ktery umozni umisténi
prijimace Unifying blize k mysi.

Pokud tyto rady nepomohou, obratte se na oddéleni podpory spolecnosti Logitech na webu

www.logitech.com/support nebo volejte na telefonni ¢isla uvedena v této pfirucce.




Scroll Wheel

English

Mouse features

1.

* o

Scroll Wheel - Press for middle button; tilts for side-to-side
scrolling.*

. Scroll Wheel Mode Shift Button - Press to shift between

hyper-fast (free-spinning) and precision (click-to-click) scrolling.

. Back and Forward Buttons* - Press to flip between web pages.
. Application Switch* - Press rubber grip to switch between

applications.

. Battery Indicator Light - Turns red when a couple weeks

of battery life remain.

. On/Off Button - Slide to turn mouse on and off.
. Battery Door Release - Press where indicated and slide door

off mouse.
Reduce weight by installing a single battery.

. Laser engine - Delivers smooth, responsive, and precise

cursor control.

Slots — Use to remove worn mouse feet.

Application Switcher and side-to-side scrolling require Logitech
software. Depending on your operating system, the back, forward,
and middle buttons may also require Logitech software.

Deutsch

Mausmerkmale

1.

Francais

Tastenrad: Driicken Sie das Rad, um die Funktion der mittleren Taste
auszufiihren, neigen Sie das Rad seitwarts, um einen horizontalen
Bildlauf auszuftihren.*

. Tastenradmodusschalter: Drlicken Sie den Schalter, um zwischen

dem superschnellen und dem prazisen Bildlaufmodus umzuschalten.

. Vor- und Zuriick-Tasten*: Zum Umschalten zwischen Webseiten.
. Programmumschalter*: Driicken Sie die Gummigrifffldche, um

zwischen Anwendungen zu wechseln.

. Batterie-LED: Leuchtet rot, wenn die Batterie noch zwei Wochen

lang halt.

. Ein-/Aus-Taste: Zum Ein- und Ausschalten der Maus.
. Batteriefachdeckel-Taste: Driicken Sie auf die angezeigte Stelle und

6ffnen Sie das Batteriefach. Durch Einlegen nur einer Batterie kann das
Gewicht reduziert werden.

. Laser-Engine: Ermoglicht eine flssige Steuerung des Mauszeigers.
. Schlitze: Zum Entfernen abgenutzter MausfuRe.

Fr Programmumschalter und horizontalen Bildlauf ist
Logitech-Software erforderlich. Je nach Betriebssystem ist auch fr
die Funktionen der Zurtick-, Vor- und mittleren Tastenfunktionen
Logitech-Software erforderlich.

Ersatzteile erhdltlich unter www.logitech.com/accessories

Fonctions de la souris

1.

2.

*

Roulette de défilement: appuyez sur le bouton du milieu ou
penchez-le pour un défilement latéral.*

Bouton d'alternance de la roulette de défilement: appuyez dessus
pour alterner entre le défilement ultra-rapide (rotation libre) et le
défilement de précision (pas a pas).

. Boutons Précédent et Suivant:* permettent de naviguer entre

les pages Web.

. Changement d'application*: appuyez sur le revétement de

caoutchouc pour basculer entre les applications.

. Témoin d'état des piles: s'allume en rouge lorsque le niveau des

piles est faible.

. Bouton On/Off: utilisez-le pour allumer ou éteindre la souris.
. Bouton d'ouverture du compartiment a piles: appuyez a

I'endroit indiqué et faites glisser le clapet. Allégez la souris en installant
une seule pile.

. Moteur laser: pour un controle du pointeur souple et précis.
. Fentes: pour retirer les patins de la souris lorsqu'ils sont usés.

Les fonctions de changement d'application et de défilement latéral
nécessitent l'installation du logiciel Logitech. Selon votre systeme
d'exploitation, les boutons Précédent, Suivant et central peuvent
également nécessiter l'installation du logiciel.

Pieces de rechange disponibles sur www.logitech.com/accessories

Mo-pycckn
QyHKUMN MbILIN

1.

Konecuko NnpoKpyTKy — HaxxmuTe, YTOObl BOCMONb30BATHCA 1M
B KaUecTse CpeaHel KHOMKM WA HAKIOHKMTE B M0OYI0 CTOPOHY,
YTOObI BOCMOAMB30BaThCA QYHKLMEN FOPK30HTaNbHO MPOKPYTKIA*

. KHonKa nepekntoueHns pexxumoB Konecnka NPOKPYTKN — HaXmITe,

UTOBbI NEPEKNIOUMTBCA MEXKY CBEPXCKOPOCTHBIM (CBOBOAHOE BpalLeHIe)
11 TOYHbIM (NOLLIArOBaA MPOKPYTKA) PEXKMMOM MPOKPYTKYA.

. KHonku «Bnepep» n «<Hazag»* — HaxxmuTe KHOMKY, UTo0bI

NepeKIoUMNTLCA MeXY BEO-CTPAHNLAMM.

. MNepeKnioueHne NPUNOXKEHNIN* — HaXXMWTE NPOPE3NHEHHYIO BCTaBKY,

4TObbI MNepPeKNOYUTLCA MeXAY NMPUNOKEHNAM.

. Nnpukatop YPOBHA 3apAaa 6aTape|n — CTaHOBUTCA KPaCHbIM

NPVIMEPHO 3a HeAEMIo 10 OKOHYaHsA CPOKa Crly»Obl Gatapen.

. KHomMKa BK/II0YeHWsA/BbIKIIOUYEHNA — BOCMOMb3YNTECh €10, UTOObI

BKIMOUNTD U BbIKMIOYMTL MblLLb.

. KHonka OTKpbITUNA 6aTape|7|Horo OTCeKa — HaXMKTE, KaK YKa3aHo,

UTOBbI CLBMHYB KPbILLIKY OTKPbITb GaTapeiHbii OTCEK Mblln. CHIxeHIe
Beca nyTem yCTaHOBKM OfjHOM GaTapen.

. J'Iasepru?l mMmoAaynb - obecneyeHme NNaBHoro YyBCTBUTENTbHOIO

M TOYHOIro OTdIEXMBaHNA HepememeHmPl KypCopa.

. CNOTbI — MCNONB3YIOTCA ANA YAANEHNA CTEPTON HIKHEN NOBEPXHOCTY

MbILLIL.
[InA noanepxKkv nepeKTiioYeHNA MPUNOXEHIIA U FOPU3OHTANIbHO
NPOKPYTKY TPEOYETCA 3arpy3ka NporpammHoOro obecreveria Logitech.

B 3aBMCHMOCTI OT yCTaHOB/IEHHOI OMepaLVIOHHOM CUCTEMb], HOPMarbHOe
bYHKUOHMPOBAHYE KHOMOK «Ha3afly, <BNepe/y 1 CPEAHEN KHOMKM Takke
MOET TPeOOBATb YCTAHOBMEHHOTO MPOrPaMMHOr0 obecrneyeHna
Logitech. 3anacHble YacTi MOXKHO 3aKa3aTb Ha CTpaHuLe
www.logitech.com/accessories

Po polsku
Charakterystyka myszy

1.

2.

Kétko przewijania — po przycisnieciu dziata jak sSrodkowy przycisk;
po przechyleniu umozliwia przewijanie w poziomie.*

Przycisk zmiany trybu przewijania — umozliwia przetaczanie sie
z przewijania szybkiego (swobodny ruch) na precyzyjne (klikniecie po
kliknieciu).

. Przyciski Wstecz i Dalej* — stuza do przerzucania stron

internetowych.

. Przefaczanie aplikacji* — nacisniecie gumowego uchwytu umozliwia

przefaczanie sie miedzy aplikacjami.

. Wskaznik natadowania baterii — zmienia kolor na czerwony na

kilka tygodni przed wyczerpaniem sie baterii.

. Wytacznik ,,On/Off” — stuzy do wiaczania i wytaczania myszy.
. Przycisk zwalniajacy drzwiczki komory na baterie — nacisniecie

we wskazanym miejscu spowoduje otwarcie drzwiczek myszy. Aby
zmniejszyC ciezar, zainstaluj pojedyncza baterie.

. Mechanizm laserowy — zapewnia ptynne, szybkie i doktadne

sterowanie kursorem.

. Otwory — stuza do wymiany zuzytych stopek myszy.

Do przetaczania aplikacji i przewijania dokumentéw w poziomie
niezbedne jest oprogramowanie firmy Logitech. W zaleznosci od
systemu operacyjnego oprogramowanie to moze by¢ rowniez
potrzebne do korzystania z przycisku Srodkowego oraz z przyciskow
Wstecz i Dalej.

Czesci zamienne mozna zamowic w witrynie
www.logitech.com/accessories

YkpaiHcbKa
QyHKLUii My

1.

2.

Eg
1

KonilaTko NpoKpyTKN — HaTUCHITL Cepe/jHio KHOMKY; MOBEPHITL AnA
MPOKPYTKY 3i CTOPOHM B CTOPOHY.*

KHonKa 3miHn pexxumy KonilaTtka NPoKpYyTKN — HaT1CHITb Ana
NePEeKTIOYEHHS Mix PEXVMAaMM HAALWBIUAKOrO NPOKPYYyBaHHA (BinbHe
00epTaHHA) Ta TOYHOrO MPOKPYYYBaHHA (Bif Knika [0 Kika).

. KHonku "Bnepepn" v "Hasap"* — HaTVICHITb, LLOD nepemilLyBaTvcs

BeO-CTOpiHKaMy.

. Mepemukau nporpam* — HaTVICHITb NMOBY OiUHY MaHenNb, Woo

NePEeKNIYATUCA MiXK NMPOrpPamMamu.

. IHankaTop CTaHy aKyMyJATopa — CTa€ HYepPBOHNM, AKLLO A0 3aKIHUeHHA

CTPOKy 6aTapei 3anmWmnnocs Aekinbka TUKHIB.

. KHonMKa yBiMKHEHHA/BUMKHEHHS — MOCyHbTe, OO YBIMKHYTV abo

BUMKHYTA MILLY.

. Kpuwka BipaineHHa ana akymynaTopa — HaTVCHITb Y BKa3aHOMY MiCLi

Ta 3HIMITb KPUILLIKY 3 ML, MOMHa 3MEeHLLTH Bary MULLI, BCTAHOBMBLLIN
OAVH aKyMynaTop.

. JlasepHui ABUIYH — I03BONAE YITKO, M'AKO | TOUHO KepyBaTi KypCOPOM.
. THi34a — BMKOPUCTOBYIOTBCA 1A 3HIMaHHA CNPALIbOBAHOT HKHBOT

YaCTUHN MALLI.

[ns nepeknoueHHA MK Mporpamamm Ta MPOKPYYyBaHHS 3i CTOPOHM

B CTOPOHY HeobxifHe nporpamHe 3abe3neyenHs Logitech.

3anexHo Bif onepauiiHol crctemn Ans poboTy KHOMOK "Hasan', "Bnepen”,
a TaKOX CepeHbol KHOMKM MOXe 3Ha[l00MTNCA BCTaHOBMEHHA
nporpamHoro 3abe3neyeHHs Logitech. 3anacHi YacTvHM AOCTYNHi

Ha www.logitech.com/accessories

r
érfunkciok

. Gorgetdkerék - Lenyomasa kdzépsé gombkent szolgal; oldalra

billentése vizszintes gérgetést tesz lehetévé.

. Gorgetokerék iizemmodvalté gombja - Lenyomdsaval valthat

a nagy sebesséqUi (fokozatmentes) és a pontos (fokozatos) gérgetés
kozott.

. El6re- és visszalépteté gomb:* - Lenyomasukkal valthat

a weblapok kdzott.

. Alkalmazasvalté gomb* - Az alkalmazasok kozotti véltashoz

nyomja meg a gumiboritast felliletet.

5. Toltottségjelz6 LED - Pirosan vilagit, amikor a toltdttség mar csak

néhany hétre elegendé.

. Be- és kikapcsol6gomb - Elcsusztatdsaval kapcsolhatja ki és be

az egeret.

. Elemtart6 rekesz nyitégombja - Nyomja meg a jelzett ponton,

majd cslsztassa le a rekesz fedelét az egérrél. Egy elem hasznalataval
csokkentheti az egér sulyat.

. Lézeres érzékeld - Egyenletes, érzékeny és pontos

kurzorvezérlést biztosit.

. Foglalatok - Az elhaszndlodott egértalpak cseréjére szolgalnak.

Az alkalmazasvaltas és a vizszintes gérgetés haszndlatdhoz
Logitech-szoftver telepitése sziikséges. Az operacios rendszerté|
fliggden eléfordulhat, hogy a vissza- és elérelépteté gomb,

illetve a kdzépsé gomb is csak telepitett Logitech-szoftver esetén
mukodik. Potalkatrészek forgalmazasa: www.logitech.com/accessories

Slovendina

Fu
1.

2.

*

nkcie mysi

Postvacie koliesko - stlacenim ziskate stredné tlacidlo, naklananie
umoZznuje postvanie zo strany na stranu.*

Tlacidlo na prepnutie rezimu postvacieho kolieska -
stlacanim tlacidla je mozné prepinat medzi hyperrychlym postvanim
(volné otacanie) a presnym postvanim (kliknutie po kliknuti).

. Tlacidla na pohyb dozadu a dopredu* - stlacanim tlacidiel mozete

prechadzat medzi webovymi strankami.

. Prepinac aplikacii* - stlacenim mozete prepinat medzi aplikaciami.
. Kontrolka indikatora batérie - rozsvieti sa nacerveno, ked v batérii

zostdva energia na niekolko tyzdnov.

. Tlac¢idlo On/Off (Zapnuté/Vypnuté) - posunutim tlacidla my3

zapnete a vypnete.

. Uvolmovacie tlacidlo krytu mysi - stlacenim na mieste oznacenia

vysuniete kryt mysi. Umoznuje znizit hmotnost mysi nainstalovanim
jednej batérie.

. Laserovy mechanizmus - poskytuje plynulé, citlivé a presné ovladanie

kurzora.

. Otvory - pouzivaju sa na odstranenie opotrebovanych noziciek mysi.

Prepinac aplikacii a postvanie zo strany na stranu vyzaduju softvér

od spolocnosti Logitech. V zavislosti od operacného systému mozu
softvér od spolocnosti Logitech vyzadovat aj tlacidla na pohyb dozadu
a dopredu a stredné tlacidlo. Vymena je k dispozicii na webovej lokalite
www.logitech.com/accessories

Bboarapckun
(DyHKLl,I/II/I Ha MULLKaTa
1. Konenue 3a npeBbpTaHe - HaTvcHeTe 3a cpeseH OyTOH,

HaknoHeTe 3a CTPaHWYHO NpeBbpTaHe ™

. ByTOH 3a CMAHa Ha peXrMa Ha KoJenueTo 3a npeBbpTaHe -

HaTucHeTe, 3a fla cMeHWTe MexIy CBPBXOBP30 NPeBbpTaHe
(cBOBOAHO BbPTEHE) 1 MPELIM3HO NpeBbpTaHe (OT LpaKksaHe
710 LLpaKBaHe).

. ByTOHI/I Hasap 1 Hanpep® - HaTvcHeTe 3a NpeckayaHe mexay

yeb CTpaHMLM.

. MpeBKniouBaHe mexay NpUNoXeHUa* — HatvicHeTe rymeHata

MOBbPXHOCT, 3a a NPEBKIOUNTE MEXAY MPUIOXKEHUATA.

. MnpgunkaTop 3a 6atepunTa - CBeTBa B UePBEHO OKOJIO [1BE CEAMMLIN

NPeAu 13ToLLABAHETO Ha baTepyiATa.

. BytoH ON/OFF - [mb3HeTe, 3a fja BKIIOUMTE UM M3KKOUMTE MULLKATa.
. OcBo60>XAaBaHe Ha KanayeTo 3a 6aTtepuATa — HatiicHeTe Ha

0003HaYEHOTO MACTO U MITb3HETE KanaueTo HaBbH OT MuLLIKaTa. HamvaneTe
TErNoTO, KaTo NocCTaBKTe €Ha 6aTepl/IFL

. JlazepHo ycTpoincTBo — OcurypABa mafKo, OT3MBYMBO U MPELIM3HO

yrpaeneHe Ha Kypcopa.

. OTBOpM - I/13n0N3BanTe v, 3a Aa CBaNUTE M3HOCEHWTE KpadeTa

Ha MULLKaTA.
[PEBKIMOUBAHETO MEXTY MPUIIOXEHUA 1 CTPAHUYHOTO NMPEBbPTaHe OT Kpali
[10 Kpali n3nckeaT codryepa Ha Logitech. B 3aBrcmocT ot onepauvoHHaTa
BV CVICTeMa OyTOHWTE 33 HaNPeZ 1 Ha3af, KAKTO 1 CPEHVIAT OYTOH,

MOMe CbLLO [1a M3KCKBaT codTyep Ha Logitech. PesepsHi yactvi ce
npegnarar Ha www.logitech.com/accessories

Romana

Caracteristicile mouse-ului

1.

2.

Rotita de derulare - Apasati pentru butonul din mijloc;

inclinati pentru derularea laterala.*

Buton pentru comutarea modului de derulare - Apasati pentru
a comuta intre derularea ultrarapida (rotire liberd) si derularea cu
precizie (clic-cu-clic).

. Butoane de deplasare inainte si inapoi* - Apdsati pentru a rasfoi
paginile Web.
. Comutator aplicatii* - Apasati pe zona de manevrare din cauciuc

pentru a comuta intre aplicatii.

. Led indicator pentru baterie - Devine rosu cand au mai ramas

cateva saptdmani de functionare a bateriei.

. Buton Pornit/Oprit - Clisati pentru a porni si a opri mouse-ul.
. Dispozitiv de eliberare a usitei compartimentului pentru baterii

- Apasati in locul indicat si indepartati usita mouse-ului prin glisare.
Reduceti greutatea instaland o singura baterie.

. Motor laser - Ofera un control fin, eficient si precis al cursorului.
. Sloturi - Utilizati-le pentru a indeparta picioarele uzate ale mouse-ului.

Caracteristicile Comutare aplicatii si Derulare laterald necesita software
Logitech. In functie de sistemul dvs. de operare, pentru butoanele

de deplasare inainte, deplasare inapoi si pentru cel din mijloc poate

fi necesar software-ul Logitech. Piesele de schimb sunt disponibile

la adresa www .logitech.com/accessories

Hrvatski

Znacajke misa

1.

2.

Kotaci¢ za listanje - pritisnite srednji gumb i nagnite ga za listanje
lijevo-desno.*

Tipka za promjenu nacina rada kotacica - pritisnite da biste

se prebacili s hiperbrzog listanja (slobodnim okretanjem) na precizno
listanje (odvojenim klikovima) i obrnuto.

. Tipke za pomicanje naprijed i natrag* - pritisnite da biste

se prebacili s jedne web-stranice na drugu.

. Promjena aplikacija* - pritisnite gumeno hvatiste da biste se prebacili

s jedne aplikacije na drugu.

. Pokazatelj stanja baterije - crvena lampica pali se kada

do dotrajalosti baterije preostane tjedan do dva.

. Gumb ON/OFF (Ukljuceno/lIsklju¢eno) - klizanjem ukljucite

i iskljucite mis.

. Otvaranje vratasca odjeljka za baterije - pritisnite gdje je

oznaceno i povucite vratasca s misa. Smanjite tezinu umetanjem samo
jedne baterije.

. Laserski mehanizam - omogucuije glatku, osjetljivu i preciznu

kontrolu pokazivaca.

. Utori - koristite pri zamjeni istroSenih nozica misa.

Za prebacivanje s jedne aplikacije na drugu i listanje lijevo-desno
potreban vam je Logitechov softver. Ovisno o operacijskom sustavu

koji imate, Logitechov softver mozda ¢e vam biti potreban i za
koristenje tipke za povratak, tipke za pomicanije naprijed i srednje tipke.
Zamjene mozete naruciti na www.logitech.com/accessories

Funkcije misa

1.

2.

Tocak za pomeranije - Pritisnite za sredniji taster; nagib za pomeranje
u stranu.®

Taster za promenu rezima tocka za pomeranje - Pritisnite za
prelazak na izuzetno brzo (slobodno kretanje) ili precizno (postepeno)
pomeranje.

. Tasteri za pomeranje unazad i unapred* - Pritisnite za prebacivanje

izmedu Veb stranica.

. Promena aplikacija* - Pritisnite gumeni rukohvat da biste

promenili aplikacije.

. Svetlo pokazivaca trajanja baterije — Gori crvenim svetlom

kada preostane jos nekoliko sedmica trajanja baterije.

. Dugme za ukljucivanjefiskljucivanje - Pomerite da biste ukljucili

i iskljucili mis.

. Skidanje poklopca baterije - Pritisnite gde je naznaceno i uklonite

poklopac sa misa. Smanijite tezinu ubacivanjem samo jedne baterije.

. Laser - Pruza glatku, preciznu kontrolu kursora koja se odaziva.
. Otvori - Za uklanjanje istroSenih jastuci¢a misa.

Prebacivanje aplikacije i pomeranje u stranu zahtevaju Logitech softver.
U zavisnosti od operativnog sistema, tasteri za pomeranje unazad,
unapred i sredniji taster takode mogu zahtevati Logitech softver.
Zamene su dostupne na lokaciji www.logitech.com/accessories

Slovensdina

Funkcije miske

1.

2.

Drsno kolesce - Pritisnite, Ce ga Zelite uporabljati kot sredinski gumb;
Ce zelite drsenije levo-desno, ga pritisnite vstran.*

Gumb za preklop med nacini drsnega kolesca - Pritisnite, Ce Zelite
preklapljati med zelo hitrim (prosto vrtenje) in natancnim pomikanjem
(od klika do klika).

3. Gumba za pomikanje naprej in nazaj* - Pritisnite, Ce Zelite

* o

preklapljati med spletnimi stranmi.

. Stikalo za preklop med programi* - Pritisnite gumijasti rocaj,

Ce zelite preklapljati med programi.

. Lucka baterije - Sveti rdecCe, Ce je v bateriji le Se za nekaj

tednov energije.

. Gumb »On/Off« (Vklop/lzklop) - Potisnite, Ce Zelite vklopiti

ali izklopiti misko.

. Sprostitev vratc prostora za bateriji - Pritisnite, kot je oznaceno,

in vratca potisnite z miske. Tezo zmanjSate tako, da namestite le eno
baterijo.

. Laserski mehanizem - Zagotavlja gladek, odziven in natancen

nadzor kazalca.

Reze - Uporabite jih, Ce Zelite odstraniti obrabljene nozice miske.
Za stikalo za preklop med programi in funkcijo drsenja levo-desno
potrebuijete Logitechovo programsko opremo. Odvisno od
operacijskega sistema boste morda tudi za gumba, ki omogocata
pomikanje nazaj in naprej, ter za srednji gumb potrebovali
Logitechovo programsko opremo. Zamenjave so dostopne na mestu
www.logitech.com/accessories

Eesti

Hiire funktsioonid

1.

2.

3
4.
5

Kerimisratas - vajutage kui keskmist nuppu, kallutage kiljelt-kiljele
kerimiseks.*

Kerimisratta reziimivahetusnupp - vajutage Ulikiire kerimise
(vaba kerimine) ja tappiskerimise (klopshaaval) vahel vahetamiseks.

. Edasi- ja tagasinupp* - vajutage veebilehtede lappamiseks.

Rakenduse liiliti* - vajutage kummist pinda, et rakendust vahetada.

. Patarei ndidiku tuli - hakkab punaselt polema, kui jérele on jadnud

paari nddala jagu patareitoidet.

. Nupp On/Off (Sisse/valja) - likake hiire sisse ja valja ltlitamiseks.

Application switch

7. Patarei kaane avamine - vajutage osutatud kohta ja libistage kaas

hiire kuljest lahti. Kaalu vahendamiseks paigaldage vaid ks patarei.

8. Lasermootor - voimaldab sujuvat, tundlikku ja tapset kursori juhtimist.
9. Pesad - kasutage hiire kulunud jalgade eemaldamiseks.

* Rakenduse lUliti ja kljelt-kiljele kerimise funktsioonide kasutamiseks
on vaja Logitech’i tarkvara. Soltuvalt teie operatsioonististeemist voivad
ka edasi-, tagasinupp ja keskmine nupp vajada Logitech’i tarkvara.
Asendusosad on saadaval veebiaadressil www.logitech.com/accessories

Latviski

Peles sastavdalas

1.

Ritenitis — nospiediet riteniti, lai tas darbotos ka videja poga;
virziet to, lai ritinatu no vienas malas uz otru.*

2. Riteni$a rezimu parslégsanas poga — nospiediet, lai parsléegtos

no ipasi atras ritinasanas (briva grieSana) uz precizu ritinasanu
(pa vienam klikSkim) un pretéji.

3. Pogas parieSanai uz priekSu un atpakal* — nospiediet, lai parietu

no vienas timekla lapas uz citu.

4. Lietojumprogrammu parslégsana* — nospiediet gumijas apvalku,

lai parslégtos no vienas lietojumprogrammas uz citu.

5. Bateriju indikators — iedegas sarkana krasa, ja bateriju atlikusais

kalpo3anas ilgums ir paris nedélas.

6. leslegsanasfizslégSanas poga — bidiet, lai ieslégtu un izslégtu peli.
7. Bateriju nodalijuma vacina nonemsana — nospiediet,

kur noradits, un nonemiet nodalijuma vacinu. Samaziniet svaru,
ievietojot vienu bateriju.

8. Lazers — nodrosina vienmeérigu, viegli reguléjamu un precizu

kursora vadibu.

9. Atveres — lietojiet, lai nonemtu nodilusas peles pamatnes.

*

Programmu parslégsanai un ritinasanai no vienas malas uz otru ir
nepiecieSama Logitech programmatura. Atkariba no operétajsistémas
Logitech programmattra ir nepiecieSama ari, lai izmantotu pogas
parieSanai uz priekSu un atpakal, ka ari lai lietotu vidéjo pogu.
Nomainamas detalas ir pieejamas vietné www.logitech.com/accessories

Lietuviy
Pelés funkcijos

1.

Slinkties ratukas - spauskite, jei norite naudoti kaip vidurinj mygtuka;
pakreipkite, jei norite naudoti Sonine slinktj.*

2. Slinkties ratuko rezimy keitimo mygtukas - paspauskite

norédami jjungti arba itin greita (laisvas sukimasis), arba tikslia
(su spragteléjimais) slinkt;.

3. Mygtukai ,,atgal“ ir ,,pirmyn“* - paspauskite noredami pereiti

i$ vieno tinklalapio j kita.

4. Programy jungiklis* - spauskite guminj pavirsiu, kad perjungtumete

programas.

5. Baterijos indikaciné lemputé - dega raudonai, kai baterijos jkrovos

pakanka dar dviem savaitéms.

6. ljungimo | iSjungimo mygtukas - stumtelekite, kad pele

jjungtumete arba iSjungtumete.

7. Bateriju dangtelio atidarymas - spauskite ten, kur parodyta,

ir stumndami nuimkite dangtelj. Sumazinkite svorj [dédami vieng baterija.

8. Lazerinis mechanizmas - suteikia tolygu, reakcinga ir tikslu

<o

zymeklio valdyma.
. Angos - skirtos nuimti susidévéjusiam pelés padui.
Programu jungikliui ir Soninei slinkciai reikalinga ,,Logitech® programine
jranga. Atsizvelgiant  jusy operacine sistema, mygtukams ,atgal*
ir ,pirmyn*“ bei viduriniam mygtukui taip pat gali reikéti ,Logitech*
programinés jrangos. Atsarginés dalys gali buti uzsakomos internetu
www.logitech.com/accessories

Italiano
Caratteristiche del mouse

1.

Scroller: premere lo scroller per le funzioni del pulsante centrale
e inclinarlo per eseguire lo scorrimento laterale®.

2. Pulsante di cambiamento della modalita di scorrimento:

premere il pulsante per passare dallo scorrimento iperveloce
(rotazione libera) a quello di precisione (con clic) e viceversa.

3. Pulsanti avantifindietro*: premere i pulsanti per passare rapidamente

da una pagina Web all'altra.

4. Seleziona applicazione™: premere la presa in gomma per passare

da un'applicazione all'altra.

5. Indicatore luminoso del livello di carica della batteria:

diventa rosso nelle ultime due settimane di vita utile della batteria.

6. Pulsante di accensione/spegnimento: far scorrere il pulsante

per accendere e spegnere il mouse.

7. Pulsante di rilascio del coperchio del vano batterie:

esercitare una leggera pressione nel punto indicato e far scorrere
il coperchio per separarlo dal mouse. E possibile ridurre il peso
utilizzando una sola batteria.

8. Motore laser: per un controllo del cursore preciso e senza intoppi

€ una risposta pitl rapida.

9. Slot: consentono di rimuovere i piedini del mouse usurati.

*

Per il passaggio rapido da un'applicazione all'altra e lo scorrimento laterale,
& necessario installare il software Logitech. A seconda del sistema
operativo utilizzato, potrebbe essere necessario installare il software
Logitech anche per i pulsanti avanti, indietro e centrale. Parti di ricambio
disponibili allindirizzo Web www.logitech.com/accessories

Ceska verze

Funkce mysi

1.

Kolecko posuvniku - stisknutim ziskate funkci prostfedniho tlacitka,
naklopenim funkci vodorovného posuvu.*

2. Tlacitko pro zménu rezimu kolec¢ka posuvniku - stisknutim tlacitka

Ize prepinat mezi velmi rychlym posuvem (volné otaceni)
a presnym posuvem (po krocich se cvaknutim).

3. Tlacitka pro prechod zpét a vpred* - slouzi k prochdzeni mezi

webovymi strankami.

4. Prepinani aplikaci* - stisknutim pogumovaného Uchytu Ize prepinat

mezi aplikacemi.

5. Indikator stavu baterii - jakmile zbyva nékolik tydn( Zivotnosti baterie,

zméni se jeho barva na Cervenou.

6. Tlacitko pro zapnuti a vypnuti - posunutim tlacitka zapnéte

a vypnéte mys.

7. Uvolnéni krytu baterii — podle oznaceni kryt stisknéte a vysunte.

Instalaci jedné baterie Ize snizit celkovou hmotnost mysi.

8. Laserova technologie - zajistuje plynulé, citlivé a presné ovlddani

< ©

kurzoru.
. Zarezy - umozniuji sejmuti opotiebovanych kluznych desticek.
Pro prepinac aplikaci a posuv do stran je nutny software spolecnosti
Logitech. Podle pouzitého operacniho systému muze byt
software spolecnosti Logitech vyzadovan i pro funkci tlacitka vzad,
vpred a prostredniho tlacitka. Nahradni dily jsou k dispozici na webu
www.logitech.com/accessories

English

Plug it. Forget it. Add to it.

You've got a Logitech” Unifying receiver. Now add

a compatible wireless keyboard that uses the same receiver
as your mouse. It’s easy. Just start the Logitech” Unifying
software™ and follow the onscreen instructions.

For more information and to download the software,
visit www.logitech.com/unifying

* PC: Go to Start [ All Programs | Logitech [ Unifying |
Logitech Unifying Software

* Mac: Go to Applications | Utilities |
Logitech Unifying Software

Deutsch
Einstecken. Vergessen. Erweitern.

Sie haben einen Logitech” Unifying-Empfanger. SchlieRen Sie
nun eine kabellose Tastatur an, die mit dem Empfanger

der Maus kompatibel ist. Es ist ganz einfach. Sie mussen nur

die Logitech” Unifying-Software* starten und dann den
Anweisungen auf dem Bildschirm folgen. Weitere Informationen
und den Software-Download erhalten Sie auf
www.logitech.com/unifying

* PC: Wahlen Sie Start/Programme/Logitech/Unifying/
Logitech Unifying Software

* Mac: Wahlen Sie Programme/Dienstprogramme/
Logitech Unifying Software

Francais
Branchez le récepteur. Oubliez-le.
Ajoutez d'autres dispositifs.

Vous disposez d'un récepteur Logitech” Unifying.

Ajoutez maintenant un clavier sans fil compatible qui utilise
le méme récepteur que votre souris. C'est facile! Démarrez
tout simplement le logiciel Logitech” Unifying* et suivez les
instructions a I'écran. Pour en savoir plus et pour télécharger
le logiciel, rendez-vous sur www.logitech.com/unifying

* PC: Cliquez sur Démarrer | Tous les programmes |
Logitech [ Unifying [ Logitech Unifying Software

* MAC: Cliquez sur Applications / Utilitaires |
Logitech Unifying Software

Mo-pycckn
BkniounTe. 3abyabte. [lo6aBbTe.

Y Bac ectb npriemHuK Logitech® Unifying. Tenepb Bbl MoxeTe
[106aBIUTb COBMECTVIMYIO OeCMPOBO/IHYIO KNaBvaTypy, KOTOpas
OyeT NofKNoUeHa Yepes TOT e MPUEMHIK, UYTO U MbiLLb.

370 HeTpyAHO caenatb. [1poCTo 3anycTuTe NporpaMmHoe
obecneyerne Logitech® Unifying* v cnegyiite MHCTRYKUMAM,
NOABNALMMCA Ha SKpaHe. YTo6bl 03HaKOMUTLCA

C AONONHATENBHOM MHPOPMALIMEN 1 3arpy3rTb HOBEMLLME
BEPCUM NMPOrPaMMHOro obecrieyeHiis, noceTnTe Be6-CTpaHnLy
www.logitech.com/unifying

*K: nepeity Myck / Bce nporpammbl / Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software

*MAC: nepeiitn Applications / Utilities /

Logitech Unifying Software

Po polsku
Podtacz, zapomnij, dodaj kolejne.

Masz juz odbiornik Logitech” Unifying. Teraz dodaj zgodna
klawiature bezprzewodowa, ktora korzysta z tego samego
odbiornika co mysz. To fatwe. Wystarczy uruchomic
oprogramowanie Logitech” Unifying* i postepowac¢ zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Aby uzyskac wiecej
informacji i pobrac oprogramowanie, odwiedz strone
www.logitech.com/unifying

* Komputer PC: wybierz kolejno Start/Wszystkie
programy/Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software
(Oprogramowanie Logitech Unifying)

* Komputer Mac: wybierz kolejno Applications
(Aplikacje)/Utilities (Narzedzia)/Logitech Unifying Software
(Oprogramowanie Logitech Unifying)

YkpaiHcbKa

Nip'epHalite. 3abyabTe. lopaiite.

Bu maete npuitvau Unifying Logitech®. 3apa3 gogaiite cymicHy
6e3ApOTOBY KaBiaTypy, Aika BUKOPVCTOBYE TOM e Mnpuiimad,
Wo ¥ muwa. Lie nerko. 3anycTite NporpamHe 3abe3neueHHs™
Unifying Logitech® i foTprmyITeCh eKpaHHIX BKa3iBOK.

LLlo6 oTpumaTL AoAATKOBY iHOOPMALLiO Ta 3aBaHTAKNTL
nporpamHe 3abe3neveHHs, BifgiarTe cant
www.logitech.com/unifying

*[K: nepeiaits fo MeHio MMyck/Yci nporpami/Logitech/Unifying/
Mporpamte 3abe3nevenHs Unifying Logitech

*MAC: nepeiaito ao MNporpamn/yYtuniti/

[NporpamHe 3abe3neueHHs Unifying Logitech

Magyar

Egyszeri. Problémamentes. Tobbszorosen szamithat ra.
Onnek van egy Logitech” Unifying veviegysége.

Bovitse rendszerét kompatibilis vezeték nélkili billenty(izettel,
amely az egérrel k6z6s vevbegységet haszndl.

Egyszer( a dolga. Csak inditsa el a Logitech” Unifying szoftvert”,
és kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

Tovabbi informaciot kaphat, illetve letdltheti a szoftvert

a www.logitech.com/unifying webhelyen.

*Windows rendszer(i szamitégépen: valassza a Start |
Minden program / Logitech [ Unifying parancsot /
Logitech Unifying Software parancsot

*MAC rendszer( szamitogépen: valassza az Applications |
Utilities | Logitech Unifying Software parancsot

Slovendina

Zapojte zariadenie. Nemyslite nan. Zapojte d'alsie.

Mate k dispozicii prijimac Logitech” Unifying. Pridajte
kompatibilnt bezdrétova kldvesnicu, ktord pouziva rovnaky
prijimac ako my3. Je to jednoduché. Spustite softvér Logitech”
Unifying* a postupuijte podfa pokynov na obrazovke. Ak chcete
ziskat dalSie informdcie a prevziat softvér, navstivte lokalitu
www.logitech.com/unifying

* PC: kliknite na tlacidlo Start a vyberte polozku All Programs
(V3etky programy) / Logitech / Unifying / Logitech Unifying
Software

*MAC: vyberte polozku Applications (Aplikacie) /

Utilities (Nastroje) | Logitech Unifying Software

bbnrapckn
Bkntouete. 3abpaBeTe. [lo6aBeTe.

Vimate npuemHiik Logitech® Unifying. Cera gobaBeTe cbBMeCTMa
Be3xkMyHa KnasmaTypa, U3non3galla ChlUyA NPYEMHVIK KaTo
mmLKaTa. Tosa e necHo. Camo nycHeTe codryepa Logitech®
Unifying* n cnepgaiite MHCTPYKUMITE Ha eKpaHa.

3a otLe MHPOPMaLMA 1 3a 3TernaHe Ha codTyepa noceTeTe
www.logitech.com/unifying

*PC: otmpete B Crapt / Banukm nporpamu / Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software

* MAC: otuneTe B Applications / Utilities /

Logitech Unifying Software

Romana

Conectati-l. Uitati de el. Adaugati la el.

Detineti un receptor Logitech” Unifying. Acum adaugati

o tastatura fara fir compatibild, care utilizeaza acelasi receptor
ca si mouse-ul dvs. Este simplu. Trebuie numai sa initiati
software-ul Logitech” Unifying* si sa urmati instructiunile

de pe ecran. Pentru mai multe informatii si pentru a descarca
software-ul, accesati www.logitech.com/unifying

* PC: accesati Start [ All programs (Toate programele) /
Logitech [ Unifying / Logitech Unifying Software

* MAC: accesati Applications (Aplicatii) / Utilities (Utilitare)
Logitech Unifying Software

H K
Prikljucite ga. Zaboravite ga. Opremajte ga.

Nabavili ste prijamnik Logitech” Unifying. Sada dodajte
kompatibilnu bezicnu tipkovnicu koja koristi isti prijamnik kao
i va§ mis. Jednostavno je. Samo pokrenite softver Logitech”
Unifying® i slijedite upute prikazane na zaslonu. Za dodatne
informacije i preuzimanije softvera posjetite web-mjesto
www.logitech.com/unifying

* Osobno racunalo: idite na Start / Svi programi | Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software (softver Logitech Unifying)

* Racunalo Macintosh: idite na Applications / Utilities /
Logitech Unifying Software (Aplikacije / Usluzni programi /
softver Logitech Unifying)

Srpski

Prikljucite. Zaboravite. Dodajte.

Vec imate Logitech” Unifying prijemnik. Sada moZete da
dodate kompatibilnu bezi¢nu tastaturu koja koristi isti prijemnik
kao i mis. Lako je. Samo pokrenite Logitech” Unifying softver*
i sledite uputstva na ekranu. Za viSe informacija i preuzimanje
softvera posetite lokaciju www.logitech.com/unifying

* PC: idite na Start / Svi programi [ Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software

* MAC: idite na Applications / Utilities /

Logitech Unifying Software

Slovensdina

Prikljucite. Pozabite. Dodajte.

Pred seboj imate sprejemnik Logitech” Unifying. Zdaj lahko
dodate zdruzljivo brezzi¢no tipkovnico, ki uporablja

isti sprejemnik kot miska. Postopek je preprost.

Zazenite programsko opremo Logitech” Unifying* in sledite
navodilom na zaslonu. Ce Zelite dodatne informacije

in prenesti programsko opremo, obisCite spletno mesto
www.logitech.com/unifying

* PC: kliknite Start / Vsi programi [ Logitech [ Unifying /
Logitech Unifying Software

* MAC: kliknite Applications (Programi) / Utilities (Pripomocki) /
Logitech Unifying Software

Eesti
Uhendage. Unustage. Tdiendage.

Teil on olemas Logitech” Unifying vastuvotja. NGid lisage
Ghilduv juhtmeta klaviatuur, mis kasutab hiirega sama
vastuvotjat. See on lihtne. Kaivitage Logitech” Unifying tarkvara®
ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. Lisateabe saamiseks

ja tarkvara allalaadimiseks kilastage aadressi
www.logitech.com/unifying

* Personaalarvuti korral: minge Start / All Programs

(Koik programmid) / Logitech / Unifying / Logitech Unifying
Software (Logitech Unifying tarkvara)

*MAC'i korral: minge Applications (Rakendused) /

Utilities (Utiliidid) / Logitech Unifying Software

(Logitech Unifying tarkvara)

Latviski
Pievienojiet to. Aizmirstiet par to. Pievienojiet tam.

JGsu riciba ir uztveréjs Logitech” Unifying. Tagad pievienojiet
saderigu bezvadu tastattru, kas izmanto tadu pasu uztveréju
ka pele. Tas ir vienkarsi. Startéjiet programmattru* Logitech”
Unifying un izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Lai iegutu
plasaku informaciju un lejupieladétu programmataru,
apmeklgjiet vietni www.logitech.com/unifying

* Sistema Windows: noklikskiniet uz Start (Sakt)/

All Programs (Visas programmas)/Logitech/Unifying /

Logitech Unifying Software (Logitech Unifying programmattra)

* Sistéma MAC: dodieties uz Applications
(Lietojumprogrammas)/Utilities (Utilitas)/Logitech Unifying
Software (Logitech Unifying programmatira)

Lietuviy

Prijunkite. Uzmirskite. Junkite prie jo.

JTs turite ,Logitech” Unifying* imtuva. Dabar prijunkite
suderinama belaide klaviatira, naudojancia tg patj imtuva kaip
ir pelé. Tai labai lengva. Tiesiog paleiskite ,Logitech” Unifying*
programine jranga” ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
Norédami gauti daugiau informacijos ir atsisiusti programine
iranga, apsilankykite www.logitech.com/unifying

* PC: eikite | Pradéti | Visos programos | Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software

* MAC: eikite | Applications / Utilities |

Logitech Unifying Software

Italiano
Collegalo. Dimenticalo. Aggiungi funzionalita.

Hai un ricevitore Logitech” Unifying. Adesso aggiungi

una tastiera senza fili compatibile che utilizza lo stesso
ricevitore del mouse. E semplicissimo: avia il software
Logitech” Unifying* e sequi le istruzioni visualizzate.

Per ulteriori informazioni e per il download del software,
visita il sito Web all'indirizzo www.logitech.com/unifying

* PC: accedi a Start > Programmi > Logitech >
Unifying > Logitech Unifying Software

* MAC: accedi a Applicazioni > Utility >
Logitech Unifying Software

cv I P

Staci pfipojit. Zapomenout. A pridavat soucasti.
Vlastnite prijimac Logitech” Unifying. Ted k nému pridejte
kompatibilni bezdratovou klavesnici vyuzivajici stejny prijimac
jako my3. Je to jednoduché. Staci spustit software Logitech”
Unifying* a postupovat podle pokynti na obrazovce.
Chcete-li ziskat dalsi informace nebo stahnout software,
navstivte web www.logitech.com/unifying

* Pocitac: Zvolte polozky Start [ VSechny programy /
Logitech [ Unifying [ Logitech Unifying Software.

* Systém Macintosh: Zvolte polozky Applications (Aplikace) /
Utilities (Obsluzné programy) / Logitech Unifying Software.

www.logitech.com/support
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Belgié | Belgique Dutch: +32-(0)2 200 64 44;

French: +32-(0)2 200 64 40

)
,/ www.logitech.com/support

Russija

+7(495) 641 34 60

Ceska Republika +420 239 000 335

Schweiz [ Suisse

D +41-(0)22 761 40 12

Svizzera F +41-(0)22 761 40 16
| +41-(0)22 761 40 20
Danmark +45-38 32 31 20 E +41 (0)22 761 40 25
Deutschland +49-(0)69-51 709 427 South Africa 0800 981 089
Espana +34-91-275 45 88 Suomi +358-(0)9 725 191 08
France +33-(0)1-57 3232 71 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Ireland +353-(0)1 524 50 80 Tirkiye 00800 44 882 5862
. United Arab
Italia +39-02-91 48 30 31 Emirates 8000 441-4294
Magyarorszag +36-177-74 853 United Kingdom +44-(0)203-024-81 59
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 European, English: +41-(0)22 761 40 25
Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
Norge +47-(0)24 159 579 African Hq.
Romanel
- N s/Morges,
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 switzerland
Polska 00800 441 17 19 Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
Portugal +351-21-415 90 16
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